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(Acord deth Conselh de Govern de 17 de junhséga de 2008)



Pla de llengles dera UAB

Indéx

I 1 0 8 o 18 Tl ox ] o [ 3
I R Y 1= T o I = V7 =1 o] o 3
I S U] o) Ao L= o =TS U o - 3
1.3, dEES ClAUS ... e 3

2. Encastres e linhes de trabalh........ ... 5
2.1. Encastre institucionau e de gestioN. ... ..ot 5
2.2. ENCAStre dera AOCENCIA . ... .uee ettt ettt e eneas 6
2.3. Encastre dera acuelhuda linguistica e culturau ...........coooevviiiiiiiiiiiiiinenn.. 6
P =l g o= 1S { f i o (=] = W T ot =T o o F T 7

G o7 o [0 o = PP 8

4. Avaloracion € SEQUIMENT ... ..ottt ettt e 13

5. Desvolopament € SUPOIT tECNIC . ..uuutiiii it e eaneens 13

Junh 2008 2



Pla de llengles dera UAB

1.Introduccion
1.1. Mission e vision
Mission

Era politica linglistica dera UAB ei ua escomesa comprometuda enta dar responsa
as besonhs de gestion deth multilinglisme que represente er espaci européu dera
coneishenca enes encastres der usatge, era qualitat e era coneishenca linguistica.

Aguesta escomesa se concréete en desvolopament d'un model d’universitat
multilinglie, qu'utilize coma lengues d’usatge abituau eth catalan, eth castelhan e
er anglés, damb er estatus que correspon a cadua, e promo era competéncia
plurilingle e pluriculturau dera comunautat universitaria.

Vision
Era UAB v0 éster arreconeishuda coma:
— Institucion qu'a eth multilinglisme entre es sons principaus caracteristiques

d'identitat e era sua cultura organizativa.

— Institucion qu'arreconeish e avalore eth capitau linguistic dera comunautat
universitaria e poténcie eth plurilingtiisme des persones que ne hén part.

— Referent locau e internacionau en bastiment e aplicacion d'un model de
gestion deth multilingisme ena universitat.

1.2. Punt de gessuda

Era UAB a un compromis sociau damb era lengua catalana, coma lengua propria
qu'ei de Catalonha, e oficiau amassa damb eth castelhan; un compromis que se
derive deth marc legau e dera vocacion dera Universitat. Ath dela, hé ua escomesa
pera projeccion internacionau dera Universitat e per un campus multilingue.

Aguestes dues prepauses que s’'an de refortilhar mutualaments: era lengua
catalana sonque poOt desvolopar-se laguens d'un encastre que poténcie eth
multilingliisme; eth multilingliisme a d’éster ua caracteristica identitaria dera UAB* .
1.3. Idées claus
Eth Plan de lengles s’articule a compdar de tres idées claus:
a) era definicion d’'un orizon de multilingliisme entath grad e entath postgrad,
b) era promocion deth plurilingliisme ena classa e era transparéncia

informativa,
c) era regulacion deth multilingliisme enes comunicacions institucionaus.

Era definicion d’un orizon de multilingdisme entath grad e entath postgrad

Y En aguest document eth concépte plurilingtiisme hé referéncia as competéncies des persones, e eth
concepte multilingliisme ara coexisténcia de meés d’'ua lengua ena institucion. Se pot consultar ua
definicion més detalhada des térmes en document Marc europeu comun de referéncia entas lengules:
apréner, ensenhar, avalorar (2002), elaborat peth Conselh d’Europa.
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Eth procés d’internacionalizacion dera UAB e era adaptacion ar encastre qu'establis
er EEES configuren un scenari d'uns estudis de grad, damb gessudes
professionalizadores, qu'acuelhen majoritariaments estudiants locaus (exceptat de
béres titolacions qu'atrén un nombre important d’estudiants de dehora), e uns
estudis de postgrad caracterizadi en bona part entara mobilitat der alumnat.

Er aguest contéxt cau definir un orizon linguistic entath grad en qué eth catalan
sigue era lengua d’'usatge predominant, e en qué eth castelhan e er anglés,
principauments, més tanben d'autes lengules, i siguen presentes. En ¢0 que tanh
ath postgrad, cau definir un orizon meés diversificat, cossent as tipologies dera
auferta d’estudis (masters oficiaus, postgrads propris; orientacion
professionalizadora, de recérca; auférta damb vocacion internacionau / damb
vocacion locau, eca.) e es especificitats de cada cas, en qué, en térmes generaus,
er anglés e eth castelhan agen ua preséncia més importanta que non cap en grad,
encara qu'eth son papér sigue variable segontes er encastre de coneishenca, e en
qué eth catalan sigue d’'usatge predominant en aqueres branques de coneishenca
estretament restacades ath territdri e ar enriquiment educatiu, sociau o culturau
deth pais.

Era promocion deth plurilingiisme ena classa e era transparéncia
informativa

Cau promoir eth plurilinglisme laguens dera classa, cossent ar orizon de
multilingliisme que s’age definit, enta formar persones damb competéncies
plurilinglies, ua des valors qu’a de representar eth hét d'estudiar ena UAB. En
aguest contéxt, cau garantir era transparéncia informativa sus eth modél linguistic
dera Universitat e es drets linguistics dera comunautat universitaria.

Era regulacion deth multilingliisme enes comunicacions institucionaus

Era complexitat des usatges linguistics enes comunicacions institucionaus que
genére era Universitat demane un desvolopament der encastre legau (EAC, LPL,
LUC, Estatuts dera Universitat, eca.), qu'establis eth catalan coma lengua propria e
eth catalan e eth castelhan coma lengies oficiaus. Aguest desvolopament aurie de
concretar es contéxtes d'usatge deth catalan e deth castelhan enes casi que non
preve er encastre legau o en qué eth marc legau non ei pro definit, e introdusir es
contéxtes d'usatge der anglés coma lengua institucionau e de trabalh, er estatus
des autes lengues oficiaus en Catalonha e en Estat espanhou (occitan aranés,
euskéra e galhec), es contéxtes d'usatge d’'autes lenglies que poden ester
estrategiques entara projeccion internacionau dera UAB (francés, chinés mandarin,
eca.) e es contéxtes en qué pot ester apropriat er usatge d’autes lengles enta atier
era diuersitat dera comunautat universitaria e garantir era accessibilitat universau
(lengua de signes catalans; lengles propries o pruméres dera comunautat
universitaria despariéres as deja mentades).

Junh 2008 4



Pla de llengles dera UAB

2. Encastres e linhes de trabalh

Es objectius especifics e accions deth Plan de lengles, eth document marc sus era
politica lingiistica dera UAB, s’acorropen en quate grani encastres d’aplicacion:

1. Encastre institucionau e de gestion

2. Encastre dera docéncia

3. Encastre dera acuelhuda linglistica e culturau
4. Encastre dera recerca

2.1. Encastre institucionau e de gestion
Es objectius especifics en aguest encastre son es que vien ara seguida:

(1) Definir quines lengles s’an d'utilizar, en despariers contextes, enes
comunicacions institucionaus externes. Per exemple, enes documents informatius e
de promocion dera UAB (guides, huelhetons de difusion, marchandisa, eca.):
usatge der anglés e d’autes lengles estrategiques entas zones a on se vO projectar
era UAB. Enes documents oficiaus (certificat academic, certificat d’estada en ua
auta universitat, eca.): usatge der anglés e des autes lengilies oficiaus en Catalonha
e en Estat espanhou, amassa damb eth catalan, coma lengua per defécte.

(2) Definir en quini contéxtes ei apropriat er usatge d’autes lengiies que non siguen
eth catalan, eth castelhan e er anglés enes comunicacions intérnes, en tot tier en
compde era diuersitat linglistica e culturau deth campus: comunicacions sus era
seguretat e es drets des persones, coma un protocou d’autoproteccion o
d’evacuacion dera bastissa, era informacion dera asseguranca escolara, eca.

(3) Garantir era qualitat linguistica des comunicacions institucionaus, de manéra
sostenible.

(4) Favorir era transparéncia informativa: hér conéisher es critéris establidi ena
relacion damb era politica lingiistica universitaria a trauers de canaus formaus e de
manéra periodica.

(5) Informar ar alumnat des lengiies en que pot exprimir-se e des lenglies qu'a de
compréner enta seguir cada matéria. Dera madeisha manéra, cau facilitar ar
alumnat era informacion sus quines son es lengies de docéncia de cada classa,
cossent a un “escaler de multilingiisme”: lenglies des materiaus de suport ar
estudi, lengles des trabalhs que hén es escolans, eca.

(6) Potenciar era coneishenca de lengiies entre eth personau dera UAB:

— Eth personau academic e eth personau d’administracion e servicis an d’auer
un niveu sufisent de lengua catalana e castelhana, d’acord damb er encastre
legau.

— Eth personau academic e eth personau d’admnistracion e servicis an d’auer
un determinat niveu de competéncia linguistica en anglés, d’acord damb es
perfils des locs de trabalh e es besonhs o especificitats de cada cas.

— Ath personau academic e ath personau d’administracion e servicis se les a de
poder arreconéisher es competéncies plurilingles.
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2.2. Encastre dera docéncia
Es objectius especifics en aguest encastre son es seguenti:

(1) Definir un niveu de gessuda en catalan, castelhan e anglés entas estudis de
grad. Cau estudiar se se definis un niveu d’entrada en anglés entas masters, e de
catalan e

castelhan entath grad.

(2) Includir er aprenedissatge de competéncies linguistiques en curriculum des
estudiants, mejancant era integracion de contenguts e lengua e era formacion
especificaments linguistica. D’aguestes competéncies linglistiques, cau destacar-ne
es seglentes:

— Competéncies linglistiques comunicatiues (comunicacion orau e escrita) en
lengles catalana e castelhana entar usatge professionau e academic (exposicion
orau, argumentacion, eca.).

— Competéncies linguistiques comunicatiues (comunicacion orau e escrita) en
lengua anglesa enta usatges professionaus e academics.

— Competéncia en anglés coma lengua generau entar alumnat qu'age de besonh
classes compensatories enta arténher eth niveu de gessuda.

— Competéncia en catalan e castelhan coma lengua generau entar alumnat
internacionau e espanhou procedent de territoris de parla non catalana.

— Competéncies interculturaus que premanisquen ar alumnat enta restacar-se en
entorns multiculturaus (en encastre dera empresa, ena atencion as usatgérs o
clients, eca.).
Atau madeish, cau promoir era elaboracion e era difusion de recorsi linguistics e de
materiaus que fomenten eth trabalh autondom, tant d’estudiants coma
d'ensenhaires.
(3) Prebotjar era avaloracion formau des competéncies linglistiques.

(4) Fomentar er usatge dera lengua catalana ena docéncia de grad e postgrad.

(5) Promoir eth suport ath personau d'ensenhament qu'incorpore er ensenhament
de tresaus lenglies ena docéncia en tot integrar contenguts e lengua.

(6) Incentivar eth plurilinglisme ena classa: diversificar linguisticaments es
matéries.

(7) Familiarizar es estudiants locaus damb es lengles e cultures dera poblacion des
nauvengudi.

2.3. Encastre dera acuelhuda linguistica e culturau

Es objectius especifics en aguest encastre son es seglenti:

(1) Informar eficagaments as estudiants de mobilitat dera situacion sociolinglistica
deth pais e der encastre universitari abantes qu’arriben ara UAB e un cop i son

(comunicacion damb es universitats d’origina, jornades de benvenguda, talhérs,
eca.).
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(2) Fomentar era coneishenca dera cultura e era lengua catalana entre es persones
nauvengudes (estudiantat, personau d’administracion e servicis, e personau
d'ensenhament e investigador).

(3) Favorir un entorn multilinglie (acuelhuda linguistica e culturau, espacis
d’escambi e d’interrelacion, eca.) que poténcie era internacionalizacion en casa.
2.4. Encastre dera receéerca

Es objectius especifics en aguest encastre son es seguenti:

(1) Promoir era divulgacion scientifica que favorisque, simultanéaments, er usatge
de tresaus lengues e deth catalan.

(2) Promoir er usatge deth catalan ena recérca e enes publicacions.

(3) Balhar suport ara revision linglistica d’articles en catalan e tanben en d’autes
lenglies abantes d'ester publicadi.

(4) Promoir accions formatives adrecades ath personau d'ensenhament e
investigador destinat a premanir, redigir e comunicar trabalhs de recérca en
lenglies estrangeéres.

(5) Balhar suport ara elaboracion de materiaus de referéncia en diuérses lengies
(vocabularis e terminologia especifica multilingua, traduccions de téxtes de
referéncia, eca.).
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3. Accions

Es principaus accions previstes entath peridode 2008-2010 son es seglentes:

Encastre Obj. ac:;li'on Accion An
Redefinir era politica de linhes d’ajuda entas servicis
Gral ~ B restacadi ara lengua, especiauments en cas des 2008
’ traduccions, damb era finalitat qu’es linhes d’ajuda
contribuisquen a arténher es objectius deth Plan
Encastre institucionau e de gestion
Dispausar d’'un document de critéris d’usatge institucionau
1 1 1 S AT N 2008
enes comunicacions institucionaus extérnes
1 2 Hér un estudi sus es lengies dera comunautat universitaria | 2009
1 Dispausar d’'un document de critéris d’usatge institucionau 2009
en aguestes comunicacions institucionaus intérnes
Definir un barem enta determinar eth grad de qualitat des
1 3 4 documents, a compdar de diuérsi items: impacte, grad 2008
d’institucionalitat, urgéncia, etc.
Dispausar d'un sistema de revision e traduccion que
1 3 5 garantisque era qualitat des documents produsits ena UAB, | 2010
especiauments es produsits enes centres
1 3 6 Suport ara correccion e traduccion de téxtes institucionaus | 2008
Dispausar d’un document public (ena web) divulgatiu sus
1 4 7 era politica linglistica dera Universitat, en diferentes 2008
lengues
Dar a conéisher (intranet, web, comunicacions
electroniques) es actuacions en politica linguistica, en
1 4 8 ; . 2008
canals sectoriaus e en un espaci permanent entath Plan de
lengues
1 5 9 Bal.h.ar es dlt.‘eCtI’ItZ as centres enta pr'amor de ramassar e 2008
facilitar era informacion
1 5 10 Elaborar e dar a cop_elsher ua plantilha que acorrope era 2009
escala de multilinglisme
1 6 11 Perfilar linglisticament es locs de traball deth PAS 2009
1 6 12 Establir un nivéu d’anglés com a requisit generau entath 2010
personau
. . . 2008-
1 6 13 Establir un programa de formacion en anglés entath PAS 2009
. . . 2008-
1 6 14 Establir un programa de formacion en anglés entath PDI 2009
1 6 15 Establir eth coneishement d’autes lengiiles com a merit e 2008-
un programa de formacion en d’autes lengies 2009
Elaborar un informe sus es possibilitats de reconeishement
1 6 16 L . 2010
de merits linguistics deth personau academic
Encastre dera docéncia
2 1 17 Definir eth nivéu de gessuda der anglés entath grad 22%%%_
5 1 18 Definir se s’establis un niveu d’anglés d’entrada entas 2009
masters, e de catalan e castelhan entath grad
5 5 19 Formalizar eth reconeishement des competéncies 2008-
linguistiques en curriculum der estudiant 2009
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20

Mantier ua politica de subvencion entara auféerta de
formacion en lengua catalana entara comunautat
universitaria

2008

21

Promoir er usatge des proves de deteccion deth niveu
d’anglés entre er estudiantat de nau acces e, s’ei avient,
tanben de catalan e castelhan

2009

22

Promair er usatge de proves de coneishement d’anglés, e
d’autes lengles s’ei avient, que permeten acreditar eth
niveu artenhut en aguesta lengua en finalizar es estudis
universitaris

2009

23

Definir er orizon de docéncia en catalan entath grad

2008-
2009

24

Introdusir aguest orizon com a objectiu enes acords de
planificacion damb es centres e es departaments

2009

25

Elaborar un estudi sus es usatges linglistics ena docéncia
de grad e des masters oficiaus

2009

26

Aufrir formacion e programes de suport personalizats ath
personau docent que volgue incorporar er ensenhament de
tresaus lengies ena docéncia en tot integrar contenguts e
lengua e fomentar era competéncia plurilingte der alumnat

2008

27

Elaborar ua guida adrecada ath personau docent damb
critéris o orientacions entara gestion deth multilingliisme
ena classa

2009

28

Estudiar e aplicar incentius entath personau docent que
incorpore eth multilingliisme ena classa e que prebotgen
era competéncia plurilingie der alumnat

2010

29

Promoir eth desvolupament e er usatge d’aplicacions de
tecnologia linglistica enta facilitar eth multilingtiisme ena
documentacion academica

2008

30

Aufrir assignatures d’universitat sus lengua e cultura dera
poblacion nauvenguda adrecades as estudiants locals.

2009

Enc

astre dera acuelhuda linguistica e culturau

31

Revisar es canals d’informacion e definir es idées clau dera
informacion sus era politica linglistica e era situacion
sociolinguistica

2008

32

Incentivar er aprenedissatge deth catalan entre er
estudiantat nauvengut: subvencion dera matricula des
prumers niveéus e reconeishement de credits

2008

33

Suport ar aprenedissatge d'espanhou entre er estudiantat
nauvengut: subvencion deth 50% dera matricula (un niveu
per an academic) e reconeishement de credits

2008

34

Promoir eth coneishement e era experimentacion dera
cultura propria mejancant era elaboracion e era difusion de
productes e era organizacion d’activitats (guida 80 pistes,
guides de conveérsa universitaria, activitats culturaus e de
léser, eca.)

2008

35

Experimentar era auférta de corsi qu’integren er
aprenedissatge deth catalan e deth castelhan entar
estudiantat nauvengut

2010

36

Potenciar er escambi culturau e linguistic entre er
estudiantat locau e eth que ven passar un peridode ena
nosta universitat (volontariat linguistic, practiques
d’acuelhiment linguistic e culturau, borsa d’escambi

linglistic, eca.)

2008
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37

Establir canals entara promocion dera internacionalizacion
en casa en tot profitar era preséncia de persones de pertot
entre era comunautat universitaria

2009

Encastre de recerca

38

Considerar, e aplicar s’ei avient, era convocatoria d’ajudes
que refortilhen eth tandem anglés-catalan (per exemple,
s’era tesi s’a redactat en catalan, que se pogue obtier ua
ajuda entara revision d’un article publicable dera tési en
anglés)

2010

39

Considerar, e aplicar s’ei avient, era convocatoria d’'ajudes
enta publicar recérca en catalan, especiauments en aqueri
airaus en qué se hésque un trabalh locau, restacat ath
territori

2010

40

Mantier ua convocatoria d’ajudes entara redaccion de tésis
doctoraus en catalan

2008

41

Considerar, e aplicar s’ei avient, era convocatoria d’'ajudes
entara revision linglistica de publicacions (per exemple,
entath personau academic en formacion)

2010

42

Aufrir formacion enta premanir, redactar e comunicar
traballs de recerca en lenglies estrangeres

2008

43

Considerar, e aplicar s’ei avient, era convocatoria d’ajudes
entara elaboracion de materiaus de referéncia en
diferentes lengies

2010

Ara seguida se presenten es accions acorropades per ans.

An 2008

Encastre

Obj.

N.
accion

Accion

Gral.

Redefinir era politica de linhes d’ajuda entas servicis
restacadi ara lengua, especiauments en cas des
traduccions, damb era finalitat qu’es linhes d’ajuda
contribuisquen a arténher es objectius deth Plan

2008

Encastre institucionau e de gestion

Dispausar d’'un document de critéris d’usatge institucionau
enes comunicacions institucionaus extérnes

2008

Definir un barem enta determinar eth grad de qualitat des
documents, a compdar de diuérsi items: impacte, grad
d’institucionalitat, urgéncia, etc.

2008

Suport ara correccion e traduccion de téxtes institucionaus

2008

Dispausar d’un document public (ena web) divulgatiu sus
era politica linguistica dera Universitat, en diferentes
lengues

2008

Dar a conéisher (intranet, web, comunicacions
electroniques) es actuacions en politica linguistica, en
canals sectoriaus e en un espaci permanent entath Plan de
lengues

2008

Balhar es directritz as centres enta pr'amor de ramassar e
facilitar era informacion

2008

13

Establir un programa de formacion en anglés entath PAS

2008-
2009
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6 14 Establir un programa de formacion en anglés entath PDI 22%%%_
Establir eth coneishement d’autes lenglies com a merit e un | 2008-
6 15 . , N
programa de formacion en d’autes lengues 2009
Encastre dera docéncia
1 17 Definir eth nivéu de gessuda der anglés entath grad 22%%%_
Formalizar eth reconeishement des competéncies 2008-
2 19 S - .
linglistiques en curriculum der estudiant 2009
Mantier ua politica de subvencion entara auféerta de
2 20 formacion en lengua catalana entara comunautat 2008
universitaria
- . . 2008-
4 23 Definir er orizon de docéncia en catalan entath grad 2009
Aufrir formacion e programes de suport personalizats ath
personau docent que volgue incorporar er ensenhament de
5,6 26 - b . 2008
tresaus lengies ena docéncia en tot integrar contenguts e
lengua e fomentar era competéncia plurilingtie der alumnat
Promoir eth desvolupament e er usatge d’aplicacions de
6 29 tecnologia linglistica enta facilitar eth multilingiiisme ena 2008
documentacion academica
Encastre dera acuelhuda linguistica e culturau
Revisar es canals d’informacion e definir es idées clau dera
1 31 informacion sus era politica linguistica e era situacion 2008
sociolinguistica
Incentivar er aprenedissatge deth catalan entre er
2 32 estudiantat nauvengut: subvencion dera matricula des 2008
prumers niveus e reconeishement de credits
Suport ar aprenedissatge d'espanhou entre er estudiantat
2 33 nauvengut: subvencion deth 50% dera matricula (un nivéu 2008
per an academic) e reconeishement de credits
Promoir eth coneishement e era experimentacion dera
cultura propria mejancant era elaboracion e era difusion de
2 34 productes e era organizacion d’activitats (guida 80 pistes, 2008
guides de conveérsa universitaria, activitats culturaus e de
lIéser, eca.)
Potenciar er escambi culturau e linguistic entre er
estudiantat locau e eth que ven passar un periode ena
3 36 nosta universitat (volontariat linguistic, practiques 2008
d’acuelhiment linguistic e culturau, borsa d’escambi
linguistic, eca.)
Encastre de recérca
2.3 40 Mantier ua convocatoria d’ajudes entara redaccion de tésis 2008
doctoraus en catalan
Aufrir formacion enta premanir, redactar e comunicar
4 42 . .. N 2008
traballs de recerca en lengles estrangéres
An 2009
Encastre institucionau e de gestion
Hér un estudi sus es lengies dera comunautat universitaria | 2009
5 3 Dispausar d’'un dOCl_Jme_nt de_ crijcéri_s d’usat_ge institucionau 2009
en aguestes comunicacions institucionaus intérnes
5 10 Elaborar e dar a conéisher ua plantilha que acorrope era 2009
escala de multilinglisme
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11

Perfilar linguisticament es locs de traball deth PAS

2009

Encastre dera docéncia

18

Definir se s’establis un nivéu d’anglés d’entrada entas
masters, e de catalan e castelhan entath grad

2009

21

Promoir er usatge des proves de deteccion deth niveu
d’anglés entre er estudiantat de nau acces e, s’ei avient,
tanben de catalan e castelhan

2009

22

Promoir er usatge de proves de coneishement d’anglés, e
d’autes lengles s’ei avient, que permeten acreditar eth
nivéeu artenhut en aguesta lengua en finalizar es estudis
universitaris

2009

24

Introdusir aguest orizon com a objectiu enes acords de
planificacion damb es centres e es departaments

2009

25

Elaborar un estudi sus es usatges linguistics ena docéncia
de grad e des masters oficiaus

2009

27

Elaborar ua guida adrecada ath personau docent damb
critéris o orientacions entara gestion deth multilingtiisme
ena classa

2009

30

Aufrir assignatures d’universitat sus lengua e cultura dera
poblacion nauvenguda adrecades as estudiants locals.

2009

Encastre dera acuelhuda linguistica e culturau

37

Establir canals entara promocion dera internacionalizacion
en casa en tot profitar era preséncia de persones de
pertot entre era comunautat universitaria

2009

An 2010

Encastre institucionau e de gestion

Dispausar d’un sistema de revision e traduccion que
garantisque era qualitat des documents produsits ena UAB,
especiauments es produsits enes centres

2010

12

Establir un niveu d’anglés com a requisit generau entath
personau

2010

16

Elaborar un informe sus es possibilitats de reconeishement
de merits linguistics deth personau academic

2010

Encastre dera docéncia

28

Estudiar e aplicar incentius entath personau docent que
incorpore eth multilingliisme ena classa e que prebotgen
era competéncia plurilingiie der alumnat

2010

Encastre dera acuelhuda linguistica e culturau

35

Experimentar era auferta de corsi qu’integren er
aprenedissatge deth catalan e deth castelhan entar
estudiantat nauvengut

2010

Encastre de recerca

38

Considerar, e aplicar s’ei avient, era convocatoria d’ajudes
que refortilhen eth tandem anglés-catalan (per exemple,
s’era tesi s’a redactat en catalan, que se pogue obtier ua
ajuda entara revision d’un article publicable dera tési en
anglés)

2010

39

Considerar, e aplicar s’ei avient, era convocatoria d’'ajudes
enta publicar recérca en catalan, especiauments en aqueri
airaus en qué se heésque un trabalh locau, restacat ath
territori

2010
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Considerar, e aplicar s’ei avient, era convocatoria d’ajudes
3 41 entara revision linglistica de publicacions (per exemple, 2010
entath personau academic en formacion)

Considerar, e aplicar s’ei avient, era convocatoria d’ajudes
5 43 entara elaboracion de materiaus de referéncia en diferentes 2010
lengies

Enta cada accion s’establiran uns indicadors que permeten hér-ne era avaloracion.

4. Avaloracion e seguiment

Annauments s’elaborara ua memoria gu'arrecuelhe es accions executades damb es
indicadors de resultats corresponenti, e que se presentara ara Comission de Politica
Linguistica enta pr'amor d’éster debatuda e aprovada, s’ei avient.

Entar an 2011 qu’ei previst elaborar un document de sintési deth peridde 2008-
2010 e her ua consulta d’avaloracion damb diuérsi agents (alumnat, personau
academic, centres, eca.), damb era fin de revisar es linhes de trabalh e introdusir
cambis enes accions, s’ei avient.

5. Desvolopament e suport tecnic

Se prepause crear ua figura nomentada peth rector qu'age competéncies
especifiques sus aguest Plan.

Eth Servici de Lengues ei era entitat encargada de balhar suport tecnic ath Plan de
lengues.

Enta desvolopar es accions previstes en Plan, s’establiran mecanismes de
coordinacion damb es principaus encastres dera UAB que i son implicadi: Airau
d’Ahers Academics, Airau de Relacions Internacionaus e Airau de Comunicacion e
Promocion.
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